
1. Numbers:  
Practice:  
      (líng)0, 1,   2,   3,   4,   5,   6,   7,   8,   9, 10(shí),        
   (shíyī)11, 12, 13, 14, 15,  16, 17, 18, 19, 20(èrshí), 
(èrshíyī)21, 22, 23, 24, 25,  26, 27, 28, 29, 30(sānshí), 
             31,                                               40, 
             41,                                               50, 
             51,                                               60, 
             61,                                               70, 
             71,                                               80, 
             81,                                               90, 
             91,                                              100 (yì bǎi) 
(yì bǎi líng yī)101,                                  200 (liǎng bǎi) 

2. Dates: year, month, day, weekday 
Practice:  

星期 Xīngqī/Xīngqí Days of the week 

星期⼀,  星期⼆,    星期三,    星期四,   星期五,    星期六,   星期⽇ 
xīngqīyī, xīngqīèr, xīngqīsān, xīngqīsì, xīngqīwǔ, xīngqīliù, xīngqīrì  
xīngqíyī, xīngqíèr, xīngqísān, xīngqísì, xīngqíwǔ, xīngqíliù, xīngqírì 
星期六 xīngqīliù/xīngqíliù = 周末 zhōumò (standard, informal, formal) 

星期⽇ xīngqīrì/xīngqírì(written) = 星期天 xīngqītiān/xīngqítiān(spoken) 

礼拜⽇[禮拜⽇] lǐbàirì(spoken) = 礼拜天[禮拜天] lǐbàitiān(spoken) 

⽉ Yuè Months 
Practice:  
⼀⽉,   ⼆⽉,   三⽉,   四⽉,  五⽉,   六⽉,   七⽉,  ⼋⽉,  九⽉,   ⼗⽉,   ⼗⼀⽉,    ⼗⼆⽉ 
yīyuè, èryuè, sānyuè, sìyuè, wǔyuè, liùyuè, qīyuè, bāyuè, jiǔyuè, shíyuè, shíyīyuè, shí’èryuè 
   
⽇rì day (written) 
号[號] hào number (spoken) 
⼀⽉ ⼀⽇ =  ⼀⽉⼀号[號] yīyuè yī rì = yīyuè yī hào  

Word order for dates 

⼆〇⼆〇年四⽉九⽇       星期四     èr líng èr líng nián sì yuè jiǔ rì    xīngqī/xīngqí sì                  

⼆〇⼆〇年四⽉九号[號]星期四     èr líng èr líng nián sì yuè jiǔ hào xīngqī/xīngqí sì  

Thursday, April 9, 2020              
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Practice: Saturday, October 1, 1949 
               Friday, September 9, 1988 
               Tuesday, May 12, 2020 
   1) 你的⽣⽇是 ____ ⽉_____号？[你的⽣⽇是 ____ ⽉_____號？] 
   2) 你爸爸的⽣⽇是 ____ ⽉_____号？[你爸爸的⽣⽇是 ____ ⽉_____號？] 
   3) 你妈妈的⽣⽇是 ____ ⽉_____号？[你媽媽的⽣⽇是 ____ ⽉_____號？] 
   4) 你哥哥的⽣⽇是 ____ ⽉_____号？[你哥哥的⽣⽇是 ____ ⽉_____號？] 
   5) 你姐姐的⽣⽇是 ____ ⽉_____号？[你姐姐的⽣⽇是 ____ ⽉_____號？] 
   6) 你弟弟的⽣⽇是 ____ ⽉_____号？[你弟弟的⽣⽇是 ____ ⽉_____號？] 
   7) 你妹妹的⽣⽇是 ____ ⽉_____号？[你妹妹的⽣⽇是 ____ ⽉_____號？] 
   8) 你的⽼师的⽣⽇是 ____ ⽉_____号？[你的⽼師的⽣⽇是 ____ ⽉_____號？] 

3. Time: am, pm 
       am 早上 zǎoshàng           pm 中午 zhōngwǔ          pm 下午 xiàwǔ      pm 晚上 wǎnshàng 
     
10:00 am	 早上十点(钟)[早上十點(鐘)] zǎoshàng shí diǎn (zhōng)  
2:00 pm		 下午两点(钟)[下午兩點(鐘)] xiàwǔ liǎng diǎn (zhōng)	  

12:40 pm	 下午十二点四十(分)[下午十二點四十(分)] xiàwǔ shí’èr diǎn sìshí (fēn)	  

5:20 pm		 下午五点二十(分)[下午五點二十(分)] xiàwǔ wǔ diǎn èrshí (fēn) 
2:05 pm		 下午两点〇五(分)[下午兩點〇五(分)] xiàwǔ liǎng diǎn líng wǔ (fēn) 
2:15 pm		 两点一刻[兩點一刻] xiàwǔ liǎng diǎn yí kè 
2:30 pm		 下午两点半[下午兩點半] xiàwǔ liǎng diǎn bàn 

8:10 pm		 晚上八点十分[晚上八點十分] wǎnshàng bā diǎn shí fēn  

10:45 pm	 晚上十点三刻[晚上十點三刻] wǎnshàng shí diǎn sān kè 
  
Practice: 10:00 am	 3:45 pm		 4:10 pm		 9:15 pm              12:00 pm  

4.     Question pronouns 
     吗[嗎]                 ma            ? 
     什么[什麼]         shénme    what 
     谁[誰]                 shéi          who/whom 
     哪⼉[哪兒]/哪里[哪裡] nǎr/nǎlǐ  where 
     ⼏[幾]                 jǐ               how many 
     为什么[為什麼]        wèishénme    why  

Practice: 你好吗？你姓李吗？你是中国⼈吗？你是美国⼈吗？你是学⽣吗？你是老师吗？ 
               你姓什么？你叫什么名字？那个⼥孩⼦姓什么？ 
               这是谁？那个⼥孩⼦是谁？谁是李友？谁是姐姐？谁有弟弟？ 
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               你在哪⼉/哪里？你在哪⼉/哪里⼯作？ 
               你的⽣日是⼏月⼏号？今天是⼏月⼏号？你有⼏个妹妹？现在⼏点？ 
               你⼏岁？=  你多⼤？ 
               你为什么请我吃晚饭？ 
              [你好嗎？你姓李嗎？你是中國⼈嗎？你是美國⼈嗎？你是學⽣嗎？你是老師嗎？ 
               你姓什麼？你叫什麼名字？那個⼥孩⼦姓什麼？ 
               这是誰？那个⼥孩⼦是誰？誰是李友？誰是姐姐？誰有弟弟？ 
               你在哪兒/哪裡？你在哪兒/哪裡⼯作？ 
               你的⽣日是幾月幾號？今天是幾月幾號？你有幾個妹妹？現在幾點？ 
               你幾歲？=  你多⼤？ 
               你為什麼請我吃晚飯？] 

5.     Measure words: 个[個](ge/gè)(most common), 张[張](zhāng), 瓶(píng) 
Practice: 
⼀个⼈    [⼀個⼈]  yí ge rén   a person 
⼀个⽼师[⼀個⽼師] yí ge lǎoshī  a teacher 
⼀个学⽣[⼀個學⽣] yí ge xuéshēng  a student 
这个⼈    [這個⼈]  zhè ge rén  this person  
那个⼈    [那個⼈]  nà ge rén   that person 
⼀张照⽚[⼀張照⽚] yì zhāng zhàopiàn  a photo 
⼀瓶可乐[⼀瓶可樂] yì píng kělè  a bottle of coke 

6.     Verbs: to be 是(shì)，a habitual action 很好(hěn hǎo)，很忙(hěn máng) 
Practice:  
我是学⽣。我是美国⼈。我是纽约⼈。 他是律师。他是我爸爸。 
我很好。我妈妈很忙。你们很忙。老师今天很忙。 
[我是學⽣。我是美國⼈。我是紐約⼈。 他是律師。他是我爸爸。 
我很好。我媽媽很忙。你們很忙。老師今天很忙。] 

7.    这[這](zhè) or 那(nà) + number + measure word  
Practice:  
这个⼈。[這個⼈。]  這兩個⼈。    那个⼈。[那個⼈。] 
这个学⽣。[這個學⽣。]   那个學⽣。[那個學⽣。] 
这个老师。[這個老师。]   那个老師。[那個老師。] 
这张照片。[這張照片。]   那张照片。[那張照片。] 
这瓶⽔是我的。[這瓶⽔是我的。]  那瓶⽔是我的。 
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8.    Chinese Pronouns: Singular, Plural 
Practice: 
       1st person                 我(wǒ)          我们[我們](wǒmen) 
       2nd person                你(nǐ)           你们[你們](nǐmen) 
       3rd person                 他/她(tā)     他们/她们[他們/她們](tāmen)                                          

9.   Possession, particle 的(de) 
Practice: 

    我(们)的 [我(們)的] 
    你(们)的 [你(們)的] 
    他(们)的 [他(們)的] 
    她(们)的 [她(們)的] 
  
    的 may be omitted: 我妈妈[我媽媽]，我爸爸，我家 

10.    The Adverb 也(yě) 
1) 我也是学⽣。[我也是學⽣。] 
     Wǒ yě shì xuéshēng. I am a student, too. 
2) 王朋是学⽣，李友也是学⽣。[王朋是學⽣，李友也是學⽣。] 
     Wáng Péng shì xuéshēng, Lǐ Yǒu yě shì xuéshēng. 
     Wang Peng is a student. Li You is a student, too. 
3) 你是中国⼈，我也是中国⼈。[你是中國⼈，我也是中國⼈。] 
    Nǐ shì Zhōngguó rén, wǒ yě shì Zhōngguó rén. 
    You are not Chinese. I am Chinese, too.  
4) 王朋不是老师，李友也不是老师。[王朋不是老師，李友也不是老師。] 
     Wáng Péng bú shì lǎoshī, Lǐ Yǒu yě bú shì lǎoshī. 
     Wang Peng is not a teacher. Li You is not a teacher, either. 
5) 你不是纽约⼈，我也不是纽约⼈。[你不是紐約⼈，我也不是紐約⼈。] 
    Nǐ bú shì Niǔyuē rén, wǒ yě bú shì Niǔyuē rén. 
    You are not from New York. I am not from New York, either. 

Practice:  
1) 我姓王，她也姓王。 
2) 我是老师，你也是老师。[我是老師，你也是老師。] 
3) 他们是我的同学，你也是我的同学。[他們是我的同學，你也是我的同學。] 
4) 你有哥哥，我也有哥哥。 
5) 我是⼤学⽣，她也是⼤学⽣。[我是⼤學⽣，她也是⼤學⽣。] 
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6) 我爸爸是律师，你妈妈也是律师。[我爸爸是律師，你媽媽也是律師。] 
7) 你是医⽣，他也是医⽣。[你是醫⽣，他也是醫⽣。] 

11.    The adverb 都(dōu)(both, all) 
         S + 都 + V + O 

Practice: 
1) 王朋、李友和⾼⽂中都是学⽣。[王朋、李友和⾼⽂中都是學⽣。] 
2) 我和你都不是⽼师。[我和你都不是⽼師。] 
3) 你和她都有姐姐。 
4) 我们都没有妹妹。 
5) 我们都是美国⼈。[我們都是美國⼈。] 
6) 我们都不是北京⼈。[我們都不是北京⼈。] 
7) 我哥哥和你姐姐都是医⽣。[我哥哥和你姐姐都是醫⽣。] 

(1) complete negative: 都不是(dōu bú shì)(none)                        
他们都不是中国⼈。[他們都不是中國⼈。]  
Tāmen dōu bú shì Zhōngguó rén. None of them are Chinese. 
他们都不是学⽣。[他們都不是學⽣。]  
Tāmen dōu bú shì xuéshēng. None of them are students. 

(2) partial negative: 不都是(bù dōu shì)(not all) 
他们不都是中国⼈。[他們不都是中國⼈。]  
Tāmen bù dōu shì Zhōngguó rén. None of them are Chinese. 
他们不都是学⽣。[他們不都是學⽣。]                  
Tāmen bù dōu shì xuéshēng. None of them are students. 

12.    Alternative questions: The structure (是)(shì)… 还是[還是]háishì … or…                                   
If there is another verb used in the predicate, the first 是 can be omitted                         
    Q: 你哥哥是老师还是学⽣？[你哥哥是老師還是學⽣？]  
         Nǐ gēge shì lǎoshī háishì xuéshēng? Is your older brother a teacher or student?                                                       
    A: 我哥哥是学⽣。[我哥哥是學⽣。]    
         Wǒ gēge shì xuéshēng. My older brother is a student. 

If there is another verb used in the predicate, the first 是 can be omitted                         
1) Q: 他(是)喜欢吃中国菜还是喜欢吃美国菜？[他(是)喜歡吃中國菜還是喜歡吃美國菜？] 
         Tā (shì) xǐhuān chī Zhōngguó cài háishì Měiguó cài?  
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         Does he like to eat Chinese food or American food.    
    A: 中国菜、美国菜他都喜欢(吃)。[中國菜、美國菜他都喜歡(吃)。] 
         Zhngguó cài, Měiguó cài tā dōu xǐhuān (chī). 
         He likes (to eat) both Chinese and American food. 
2) Q: 你是中国⼈还是美国⼈？[你是中國⼈還是美國⼈？] 
         Nǐ shì Zhōngguó rén háishì Měiguó rén?  
         Are you Chinese or American?                                                               
    A: 我是美国⼈。[我是美國⼈。]  
         Wǒ shì Měiguó rén. 
         I am American. 
3) Q: 他(是)姓⾼还是姓王？[他(是)姓⾼還是姓王？] 
         Tā (shì) xìng Gāo háishì xìng Wáng?  
         Is his family name Gao or Wang?                                                                                     
    A: 他不姓⾼，也不姓王。他姓李。 
         Tā bú xìng Gāo, yě bú xìng Wáng. Tā xìng Lǐ.  
         His family name is neither Gao nor Li. 

The Adverb 还 (hái) (also, too, as well) 
1) ⽩英爱请⾼⽂中和王朋，还请李友。[⽩英愛請⾼⽂中和王朋，還請李友。] 
    Bái Yīng’ài qǐng Gāo Wénzhōng hé Wáng Péng, hái qǐng Lǐ Yǒu. 

    Bai Ying’ai is inviting Gao Wenzhong and Wang Peng, and Li You, too.  

2) 王朋喜欢吃中国菜，还喜欢吃美国菜。[王朋喜歡吃中國菜，還喜歡吃美國菜。] 
     Wáng Péng xǐhuān chī Zhōngguó cài, hái xǐhuān chī Měiguó cài.  
     Wang Peng likes to eat Chinese food and American food, too.  

Practice: 
1) ⾼⽂中有姐姐，还有哥哥。[⾼⽂中有姐姐，還有哥哥。]  
2) ⽩英爱明天请⾼⽂中吃饭，还请王朋。[⽩英愛明天請⾼⽂中吃飯，還請王朋。] 
3) 王朋认识⽩英爱，还认识李友。[王朋認識⽩英愛，還認識李友。] 
4) 我喜欢吃美国菜，还喜欢吃中国饭。[我喜歡吃美國菜，還喜歡吃中國飯。] 

13.    Adjective as predicates using 很 (hěn) (very)                                                                                                                                      
     When an adjective functions as a predicate, it is not preceded by the verb 是 (shì) (to be)                                                                                        
     我今天很⾼兴。[我今天很⾼興。]                                                                       
     Wǒ jīntiān hěn gāoxìng. I’m very happy today.      
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Practice: 
1) 我弟弟很⾼。 
2) 我妹妹今天很⾼兴。[我妹妹今天很⾼興。] 
3) 王律师的中⽂很好。[王律師的中⽂很好。] 
4) 老师很忙。[老師很忙。] 
5) 你的照片很漂亮。 
6) 你的学校很⼤。[你的學校很⼤。] 
7) 你的书很有意思。[你的書很有意思。] 

14.   Indicating possession using 有(yǒu) 
      有(yǒu) is always negated with 没 (méi). 
1) Q: 你有弟弟吗？[你有弟弟嗎？]  
          Nǐ yǒu dìdi ma? Do you have younger brother? 
     A: 我没有弟弟。 
         Wǒ méiyǒu dìdi. I don’t have any younger brothers. 
2) Q: 我有三个姐姐，你呢？[我有三個姐姐，你呢？] 
         Wǒ yǒu sān ge jiějie? Nǐ ne? I have three older sisters. How about you? 
    A: 我没有姐姐。 
         Wǒ méiyǒu jiějie. I don’t have any older sisters. 

Practice: 
1) Q: 你家有⼏⼝⼈？[你家有幾⼝⼈？] 
    A: 我家有五⼝⼈。 
2) Q: 白英爱家有⼏⼝⼈？[白英愛家有幾⼝⼈？] 
    A: 白英爱家有四⼝⼈。[白英愛家有四⼝⼈。] 
3) Q: 谁有弟弟？[誰有弟弟？] 
    A: 白英爱有两个弟弟。[白英愛有兩個弟弟。] 
4) Q: 你有哥哥吗？[你有哥哥嗎？] 
    A: 我没有哥哥。 

15.   Affirmative + negative (A-not-A) questions 
1) 你今天忙吗？[你今天忙嗎？] = 你今天忙不忙？ 
    Nǐ jīntiān máng ma? = Nǐ jīntiān máng bù máng? 
    Are you busy today?  
2) 你妈妈喜欢吃中国饭吗？=  你妈妈喜(欢)不喜欢吃中国饭？ 
   [你媽媽喜歡吃中國飯嗎？=  你媽媽喜(歡)不喜歡吃中國飯？] 
   Nǐ māma xǐhuān chī Zhōngguó fàn ma? = Nǐ māma xǐ (huān) bù xǐhuān chī Zhōngguó fàn? 
   Does your mother like to eat Chinese food? 
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3) 请问，王律师今天有事(⼉)吗？=请问，王律师今天有没有事(⼉)？ 
   [請問，王律師今天有事(兒)嗎？=請問，王律師今天有没有事(兒)？]           
 Qǐng wèn, Wáng lǜshī jīntiān yǒu shì(r) ma? Qǐng wèn, Wáng lǜshī jīntiān yǒu méi yǒu shì(r)?  
 Excuse me, is lawyer Wang free (available) today or not?         
      Affirmative + negative (A-not-A) questions 
1) 你明天去不去？Nǐ míngtiān qù bú qù? Are you going to go tomorrow? 
2) 她今天晚上看不看电影？[她今天晚上看不看電影？] 
    Tā jīntiān wǎnshàng kàn bú kàn diànyǐng? Is she going to watch TV tonight? 
3) 你喜(欢)不喜欢跳舞？[你喜(歡)不喜歡跳舞？]  
    Nǐ xǐ(huān) bù xǐhuān tiàowǔ? Do you like dancing? 
4) 你同学去不去打球？[你同學去不去打球？]     
    Nǐ tóngxué qù bú qù dǎqiú? Are your classmates going to play ball? 

Practice: 
1) 王朋是北京⼈吗？[王朋是北京⼈嗎？]  
= 王朋是不是北京⼈？ 
2) ⾼⽂中的哥哥有⼉⼦吗？[⾼⽂中的哥哥有兒⼦嗎？]   
= ⾼⽂中的哥哥有没有⼉⼦？[⾼⽂中的哥哥有没有兒⼦？] 
3) 你爸爸是律师吗？[你爸爸是律師嗎？] 
= 你爸爸是不是律师？[你爸爸是不是律師？] 
4) 你星期⼀忙吗？[你星期⼀忙嗎？] 
= 你星期⼀忙不忙？ 
5)你的同学明天去跳舞吗？[你的同學明天去跳舞嗎？] 
= 你的同学明天去不去跳舞？[你的同學明天去不去跳舞？] 
6)你今天晚上听⾳乐吗？[你今天晚上聽⾳樂嗎？] 
= 你今天晚上听不听⾳乐？[你今天晚上聽不聽⾳樂？] 
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